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Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB
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7175343 2501523735 A AALAD 270 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694
25.01.2019 2501523735 NBC 44 6 GETRAG Sonstige
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7175345 2501525300 . 135 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
25.01.2019 2501525300 2 A4S GETRAG Sonstige
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GOODS CHECK:



A}

(1) _ Versender/Lieferant {2) Lieferanten-Nr.

GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
G003 / GETRAG RO

{5) Beladestelle

230371

(8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

0000008003

30005665

(11) Empfaenger

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

(12) Kunden-Nr.

(3) Empfaenger

(4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

(6) Datum (7) Relations-Nr.
23.01.2019
(9) Versandspediteur (10) Spediteur-Nr.

SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0  r«

(13) Bordero-/Ladelista-Nr.

Telefon

SPEDITIONSAUFTRAG

91001723
SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

(14) Anliefer-/Abladestelle

{15) Versendervermerk fuer den Versandspediteur

14248
(16) Eintreff-Datum (17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20) Verpackung 215] 22) Inhalt 23) Ladem.- [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. i gewicht ki kg
7175343 0002 2501523735 56 393
7175344 0002 2501523435 56 435
7175345 0001 2501525300 28 137
(25) Summe: 0005 (26} Rauminhalt cdm/Lademeter O CD3 Summen 27 140 28 965

(29) Gefahrgut-Klassifikation

(30) Gefahrgut-Bezeichnung

(31) Frankatur
Frei Frachtfiuhr

(32) Warerwert fir SVS/RVS
EUR

(33) Transportversicherung vom Spediteur

zu decken mit EUR EUR

(34) Versender-Nachnahme

(35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde 550004 0694

(@8) Transporemvarndf 1] 12 4 BN £2 - P00
(39) LKW-Code Via dei Ciclamini, si
140) Versandart LKW

(37) Kontierung
ic - 70026 Modugno (BA)
(41)Abrechnungs-

<

(42) Empfangsbestaetigung des w“"im?“ﬁEN 2019

obige Sendung wvolistaendig und in
ordnungsgemaessem Zustand erhalten.

{43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers
obige Sendung wolistaendig und in
ordnungsgemaessem Zustand uebemommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

{44) Die Sendung tamh!i!t\‘¥ -
Euro-Flach-Pal.(FP)

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.{GP}

Euro-Gitter-Pal.(GP)

e Wami'n_;_ampfangar

(02)Lieferanten-Nr.

AR

(08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

[
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